INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Numero
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION C6M0076
COORDINACION DE AI?QUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato para la prestacién del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con
calificacion a dos Cromatégrafos de Liquidos de Alta Resolucion (HPLC) marca
WATERS”, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, que en lo sucesivo se denominaréd "EL INSTITUTO", representado en este
acto por el LICENCIADO JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS, en su caracter de
apoderado legal, y por la otra parte, la empresa denominada EVOELUTION, S.A. DE
C.V., en lo subsiguiente "EL PROVEEDOR", representada por NORMA TRINIDAD
GONZALEZ MONZON, en su caracter de apoderada legal, y a quienes en forma
conjunta se les denominard “LAS PARTES”, al tenor de las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES
l.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su apoderado legal, que:

1.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y
administracién del Seguro Social, como un servicio plblico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fraccion IV de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Licenciado José Roberto Flores Bafuelos, se encuentra facultado para suscribir
el presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al
poder que le fue conferido en la Escritura Publica nimero 81,503 de fecha 30 de octubre
de 2015, otorgada ante la fe del Licenciado Benito lvan Guerra Silla, Notario Publico
numero 7 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las
facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas
en forma alguna.

l.4.- Marco Antonio Diaz Aguilar, Titular de la Division de Inmuebles Centrales de “EL
INSTITUTO”, interviene en la firma del presente instrumento juridico como Administrador
de este contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en el presente instrumento juridico, conforme a lo
dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere
del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con calificacion a dos
Cromatégrafos de Liquidos de Alta Resolucion (HPLC) marca WATERS?, solicitado por
la Coordinacion de Conservacién y Servicios Generales.
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I.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero
de cuenta 42062502, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
Previo con numero de folio 0000022877-2016, emitido por el Titular de la Divisién de
Gestion Presupuestaria de fecha 10 de febrero de 2016, mismo que se agrega al
presente contrato como Anexo 1 (uno).

I.7.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el
procedimiento de Adjudicacién Directa Nacional Electrénica numero AA-
019GYR019-E10-2016, con fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los
articulos 26 fraccion i, 28 fraccion |, 42 y 46 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento y demas disposiciones
aplicables en la materia.

I.8.- Con fecha 12 de febrero de 2016, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de
Bienes de Inversion y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y
Logistica emitié el acta de adjudicacion del procedimiento de contratacion mencionado
en la Declaracién que antecede, resultando adjudicado "EL PROVEEDOR" como se
detalla en el Anexo 3 (tres), del presente instrumento juridico.

1.9.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion 1V, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de
discrepancia entre el contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento
juridico, prevalecera lo establecido en la solicitud respectiva.

1.10.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
Calle de Durango numero 291, P.H, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc,
Cadigo Postal 06700, en la Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de su apoderada legal, que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados
Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 11,874 de fecha 12 de
abril de 2006, otorgada ante la fe del Licenciado Jesls Torres Gémez, Notario Publico
nimero 224 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la
misma Entidad, con el folio mercantil nimero 348147.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato por Norma Trinidad
Gonzalez Monzon, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica
ntmero 20,256 de fecha 10 de febrero de 2010, pasada ante la fe del Licenciado Jesus
Torres Gémez, Notario Publico nimero 224 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio de la misma Entidad, con el folio mercantil
numero 348147 y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le

fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.
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I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre otras actividades, en
la prestaciéon de toda clase de servicios técnicos y cientificos, profesionales de asesoria,
capacitacion, mantenimiento, soporte y reparacion y servicio de los instrumentos y equipos
relacionados con Andlisis Cromatograficos.

I.4.- Cuenta con los registros siguientes:

* Registro Federal de Contribuyentes ntimero: EVO-66041 8-QA2.
* Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” niimero: Y687 296610 3.

I.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracién Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.31 de la Resolucién
Miscelanea Fiscal 2016 y de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la
Federacion, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcién
del presente contrato.

I.6.- En su caso, sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del
Seguro Social, y al corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que -haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias
correspondientes debidamente emitidas por “EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

I.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pubilico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de
conformidad con lo establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

[1.8.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto

del presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL
INSTITUTO” relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones ]
fiscales en materia de seguridad social, conforme  al Acuerdo
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H. Consejo Técnico de  “EL

INSTITUTO” en la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de 2014, publicado en

el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacién publicada en

el mismo de fecha 03 de abril de 2015, el cual exhibe para efectos de la suscripcion del

presente instrumento juridico.
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En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita
se apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su
caso, tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

I.9.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL
PROVEEDOR?” en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria
de la Funcién Publica y el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera
proporcionar la informacién que en su momento se requiera relativa al presente contrato.

1.10.- Reline las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

.11.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato en
términos de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, sefala como domicilio para oir y recibir
toda clase de notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado
en Calle Rio Santiago numero 180, Colonia Santiago Tepalcatlalpan, Delegacion
Xochimilco, Cédigo Postal 16200, en la Ciudad de México; teléfonos 5590-2555 y 5590-
7056, correo electrénico norma.gonzalez@evoelution.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar €l presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR?”, y éste se obliga a prestar el servicio de “Mantenimiento preventivo y
correctivo con calificacién a dos Cromatégrafos de Liquidos de Alta Resolucion (HPLC)
marca WATERS”, cuyas caracteristicas y especificaciones se describen en los Anexos 2
(dos) y 3 (tres) del presente Contrato.

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por la efectiva y
satisfactoria prestacién del servicio objeto del presente contrato “EL INSTITUTO”
pagard a “EL PROVEEDOR” la cantidad total de $448,000.00 (CUATROCIENTOS
CUARENTA Y OCHO MIL PESOS 00/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado
(1.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que se indican en el Anexo 3 (tres) de
este instrumento juridico.

«LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los
mismos no cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.
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TERCERA.- CONDICIONES DE PAGO.- No se otorgaran anticipos. “EL INSTITUTO”
se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR” en Moneda Nacional por servicio concluido de
acuerdo a la programacion de la prestacion del mismo, a los 15 (quince) dias naturales
posteriores en que “EL PROVEEDOR?” presente en las oficinas de la Divisién de Tramite
de Erogaciones, sita en la calle de Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esquina con
Gomez Pedraza) Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Delegacion
Miguel Hidalgo, en la Ciudad de México, en dias y horas habiles, la documentacion
descrita en el siguiente parrafo, previa revision de la misma por el Administrador del
Conjunto Durango y/o el Jefe de Conservacion de Unidad niimero 31, dependientes de la
Divisién de Inmuebles Centrales de la Coordinacién de Conservacion y Servicios
Generales.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los siguientes documentos:

» Factura electrénica comprobante fiscal digital (CFDI) que expida “EL
PROVEEDOR?” a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con domicilio
fiscal en Avenida Paseo de la Reforma nuimero 476, Colonia Juarez, Delegacién
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600, en la Ciudad de México y Registro Federal de
Contribuyentes (R.F.C.) IMS-421231-145, que re(na los requisitos fiscales, en la
que se indiquen los servicios prestados, numero de proveedor, numero de
contrato, numero de fianza y denominacién social de la Afianzadora, asi como del
“acta para hacer constar la recepcion fisica de la prestacion del servicio”,
elaborado y firmado por el Administrador del Conjunto y del Jefe de Conservacion
de Unidad, dependientes de la Divisién de Inmuebles Centrales de la
Coordinacién de Conservacion y Servicios Generales.

e Original y copia del presente contrato.

Copia de la garantia de cumplimiento del presente contrato (péliza de fianza).

* Nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la sancién en caso

de la prestacién extemporanea de los servicios.

Para el trdmite de pago en el presente contrato “EL PROVEEDOR” debera expedir sus
comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacion electrénica con las
especificaciones normadas por el SAT (Sistema de Administracién Tributaria), para la
validacién de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en Internet, a
través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del IMSS el archivo en formato
XML, la validez de los mismos seré determinada durante la carga y Unicamente los
comprobantes vélidos seran procedentes para pago.

El' Administrador del presente contrato sera quien dara la autorizacién para que la
Direccion de Finanzas proceda a su page de acuerdo a lo normado en el Anexo Cuentas
Contables del “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos para
tramite de pago y constitucién de fondos fijos”, mismos que se encuentran publicados en
la direccién: noinraneyDocs/Normas/DiR %20FINANZAS/COORD %200 ONT20Y%20EROGACIONES/PROCE DIMIEN TOS/E130.003.002 ocf
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“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracion Tributaria
(SAT) los comprobantes fiscales digitales (CFDI) a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y
comunicacién por parte del mismo al Administrador del presente contrato para su
autorizacion expresa, debiendo este informar a las Areas de Tramite de Erogaciones de
dicha justificacion y Reposicion del comprobante fiscal digital en su caso.

En ningUn caso, se deberd autorizar el pago del servicio, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales y/o deducciones
en el Sistema PREI Millenium.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o
deficiencias, conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro
de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a
“EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que
transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR”
presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto “EL
PROVEEDOR” se obliga a proporcionar en su oportunidad el numero de cuenta,
CLABE, banco y sucursai a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos gue éste acredite
en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL. PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de
transferencia electronica, obligadndose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el
numero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de
“EL PROVEEDOR” esta contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, HSBC, o
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de
Pagos Electrénicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con
el consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, el Administrador del presente
contrato o en su caso el Titular del Area Requirente, deberd entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion el 4rea responsable de autorizar dicha cesion.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C.,
Institucién de Banca de Desarrollo con “EL INSTITUTO”.
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En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso, deberd reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa
que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el
pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha
en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO”
efectuara a “EL. PROVEEDOR” por concepto de penas convencionales y/o deducciones
aplicables, en el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no
procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para
hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el
articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.-
“EL PROVEEDOR?” se obliga a prestar a “EL INSTITUTO” el servicio que se menciona
en la Clausula Primera del presente instrumento juridico, conforme a lo establecido en el
Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados en el Anexo 2 (dos) de este
instrumento juridico y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- La prestacién del servicio tendré una vigencia a partir del siguiente dia habil de
la fecha de la adjudicacién y hasta el 31 de diciembre de 2016.

Lo anterior conforme lo previsto en los articulos 46 de Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

LUGAR.- El servicio de objeto del presente contrato sera en el Laboratorio de la
Coordinacién de Control Técnico de Insumos, ubicado en el inmueble de José Urbano
Fonseca nimero 6, Colonia Magdalena de las Salinas, Delegacion Gustavo A. Madero,
Cédigo Postal 07760, en la Ciudad de México, mismo que se relaciona en los Términos y
Condiciones el cual sc integra al presente contrato como Anexo 2 (dos), y/o en las
instalaciones de “EL PROVEEDOR” en caso de que éste requiera de condiciones
especiales para su realizacion.

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- Para efecto de verificar la
correcta administracion del servicio la Jefatura de Conservacién de Unidad,
implementara una Bitacora de contrato en la que se asentara fecha, fugar, contrato,
administracién, tipo de servicio, reportes de observaciones y firma de los responsables,
tanto por parte de “EL INSTITUTO”, como de “EL PROVEEDOR”, cuyo formato e
instructivo se glosa en el Anexo Técnico que se integra al presente contrato como Anexo
2 (dos).

La Bitacora de contrato arriba sefialada contendra:
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Fecha.

Hora.

Tipo de servicio (Mantenimiento Correctivo o Mantenimiento Preventivo).

El diagnéstico de la falla (en su caso).

Nombre del técnico que realice el servicio.

Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

Nombre del técnico que reciba la solicitud de “EL INSTITUTO”.

Firmas del Técnico y Jefe de Conservacion responsable del presente servicio.

Invariablemente, al inicio y conclusion del mantenimiento preventivo y correctivo, debera
estar presente el Administrador del Conjunto y/o el Jefe de Conservacién de Unidad del
inmueble que corresponda el cual en atencion al reporte del Servicio, verificara y
asentara en Bitacora que el personal que le dara atencion es el designado por parte de
“EL PROVEEDOR?”, indicando que los datos que contenga su identificacion concuerde
con los requeridos conforme a la designacion efectuada, el técnico debera establecer en
ese momento el tiempo de atencion del reporte.

EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO.- Tiene por objeto la conservacion de los 2 (dos)
cromatégrafos de la marca WATERS propiedad de “EL INSTITUTO”, en condiciones
optimas de operacion, De conformidad con los Términos de referencia del fabricante,
para prevenir fallas en su funcionamiento, considerando las actividades minimas que se
establecen en el Anexc Técnico que se integra al presente contrato como Anexo 2
(dos), asi como las enunciadas a continuacion:

Mano de obra especializada para realizar las rutinas de mantenimiento preventivo
y correctivo, calibracion y/o calificacion a los equipos e instrumentos propiedad de
“EL INSTITUTO”.

«EL PROVEEDOR?” realizara el mantenimiento preventivo y la calibracion y/o
calificacion, el cual consistira en dos servicios, basandose en un plazo total de
10 (diez) dias habiles, de los meses de febrero y agosto, con excepcion del
primer servicio en el cual los 10 (diez) dias para la prestacion del servicio
iniciaran a partir del siguiente dia habil posterior de la fecha de la adjudicacioén del
servicio asi mismo debera de considerar la calificacion y/o calibracion posterior al
primer servicio de mantenimiento, de conformidad a las fechas indicadas en el
Programa Calendarizado que se integra al presente contrato como Anexo 3
(tres), los servicios se realizara Unicamente en dias habiles en el horario de las
8:00 a las 16:00 horas.

Si “EL PROVEEDOR?”, se excede del rango maximo sefialado en el parrafo que
antecede, se tendra como “servicio no realizado” y en consecuencia como
incumplimiento, por lo que se procedera a aplicar la penalizacion sefialada en la
Clausula Décima Segunda, la cual serd calculada por el Administrador del
presente contrato.
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“EL PROVEEDOR?”, debera entregar una vez concluido el servicio solicitado, en un
plazo no mayor de 2 (dos) dias habiles, la hoja de servicio (reporte de mantenimiento) en
la que indique; descripcion del equipo, marca, modelo, nimero de serie, nimero de
identificacién interno, descripcion del servicio realizado y nimero del presente contrato
que ampara dicho servicio, el cual debera de ser firmado tanto por el técnico que realizé
el servicio, asi como del personal técnico dependiente de la Coordinacion de Control
Técnico de Insumos, ademas deberd de entregar los protocolos de calificacion, de
operacién de desempefio del sistema con pruebas de resolucién cromatografia y de
reproducibilidad y linealidad del sistema, el certificado y etiqueta de calibracién que se
extienda por parte de “EL PROVEEDOR?”; La documentacién debe estar integrada en
una carpeta conteniendo los puntos sefialados en el Anexo Técnico que se integra al
presente instrumento juridico como Anexo 2 (dos), “EL PROVEEDOR” debera contar
con la autorizacion del fabricante (distribuidor autorizado) del equipo por escrito y
ajustarse a los términos de referencia de fabricacion respectivos, debera de entregar
escrito en el que acredite que cumple con los requisitos establecidos en la Norma
Mexicana NMX-EC-17025-IMNC Requisitos Generales para la competencia de los
laboratorios de ensayo y de calibracién, asi como copia de certificado ISO 9001:2008
vigente.

EL MANTENIMIENTO CORRECTIVO.- Consiste en atender todos los reportes por fallas
0 descomposturas de los equipos, de acuerdo a lo descrito en cada uno de los
procedimientos sefialados en el Anexo Técnico que se integra al presente como Anexo
2 (dos), a partir del siguiente dia habil posterior a su adjudicacién hasta el 31 de
diciembre de 2016, con refacciones originales a fin de que opere en condiciones
6ptimas, de conformidad con los términos de referencia del fabricante, para prevenir
fallas en su funcionamiento durante la vigencia del presente contrato.

“EL PROVEEDOR” se obliga a atender los reportes de mantenimiento correctivo,
entendiéndose como objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por uso y operacion
presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones:

e Para la atencion del reporte que se efectie, por falla del equipo, “EL
PROVEEDOR?” cuenta con 4 (cuatro) horas como méximo, para presentarse en
el domicilio indicado, contados a partir de la hora en la que se confirme el reporte,
ya sea mediante llamada telefénica o a través de medios electronicos a la
direccién de correo electronico que se haya sefialado, debiendo “LAS PARTES”
dejar constancia de su intervencién en la bitacora de contrato respecto de la
atencion del reporte.

* Una vez que el Técnico de “EL PROVEEDOR?” se encuentre en el lugar indicado,
personal de la Administracion del Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de
Unidad del inmueble que corresponda, procedera a verificar que se trate del
técnico habilitado y a recabar la firma de éste en Ia bitdcora de contrato, a efecto
de confirmar los tiempos concedidos para la atencion del reporte, debera indicar
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las fallas reportadas, dejando constancia de ello en la bitacora de contrato, que
para los efectos implemente “EL INSTITUTO?”, asi como los tiempos de atencion,
debiendo firmar ambas partes lo asentado en la bitacora de contrato.

« “EL PROVEEDOR?”, a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a
los siguientes tiempos:

v Maximo 24 (veinticuatro) horas para reparar descomposturas menores,
contadas a partir de la fecha y hora en que se realizd el diagnéstico de la
falla, las cuales se acreditaran en la bitacora correspondiente.

v Maximo 72 (Setenta y dos) horas para reparar la faila reportada catalogada
como mayor, como reparacién de tarjetas, a partir del diagnéstico
proporcionado por “EL PROVEEDOR” al momento de dar atencién al
reporte de la falla o descompostura, mismo que se asentara en la bitacora.

e “EL PROVEEDOR”, por conducto del técnico designado, deberd indicar al
personal de la Administracién de!l Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de
Unidad, el diagnostico de la falla, tipo de descompostura y el tiempo aproximado
de reparacion a efecto de verificar la correcta prestacion del servicio, debiendo
asentar en la bitacora de contrato los datos proporcionados por el técnico, quien
también asentara su diagnéstico en la bitacora de contrato, una vez que el
técnico designado atienda el reporte y reparada la falia, el personal de “EL
INSTITUTO” confirmara el cumplimiento de los términos de referencia, asentando
en la bitacora los datos requeridos y firmas de conformidad, tanto “EL
PROVEEDOR” como “EL INSTITUTO”.

SUPERVISION.- “LAS PARTES” convienen que “EL INSTITUTO” a traves de
Administrador del Conjunto y/o del Jefe de Conservacion de Unidad correspondiente en
cualquier momento y sin aviso alguno, debera verificar la calidad de los bienes que se
utilizaran en la prestacion del servicio que otorgue “EL PROVEEDOR?”, asi como del
servicio, con el objeto de verificar el estricto cumplimiento del mismo bajo las condiciones
técnicas requeridas; por lo que “EL PROVEEDOR” se obliga a permitir la revision del
personal que “EL INSTITUTO” designe para tal fin en el momento de la prestacion del
servicio levantandose acta circunstanciada de los resuitados que se obtenga.

COMUNICACION ENTRE “LAS PARTES”.- Al inicio de la prestacion del servicio objeto
del presente contrato, a través de la bitadcora se plasmaran todos los reportes asi como
las acciones tendientes a su atencién, en razon del presente contrato, los avisos o
comunicaciones entre “LAS PARTES” podran remitirse por medios electronicos de
comunicacion a las direcciones de correo electronico que “LAS PARTES” determinen
por conducto del administrador del presente contrato.
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DEVOLUCION DE PIEZAS.- “EL PROVEEDOR”, debera entregar al Jefe de
Conservacion de Unidad las refacciones reemplazadas de cada una de las reparaciones
realizadas, en bolsa cerrada marcando en la misma el nimero de contrato y fecha, para
su baja y enajenacién correspondiente, dejando constancia en la bitacora de la entrega
de las piezas retiradas.

PROGRAMA CALENDARIZADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR?” conforme a su Programa Calendarizado de prestacion del servicio, por
equipo basandose en el plazo establecido el cual consistirda en 2 (dos) servicios, los
cuales se llevaran a cabo los primeros 10 (diez) dias habiles de los meses de febrero y
agosto de 2016, con excepcion del primer servicio en el cual los 10 (diez) dias para la
prestacion del servicio iniciaran a partir del siguiente dia habil posterior de la fecha de la
adjudicacion del servicio, asi mismo deberd de considerar la calificacién posterior al
primer servicio de mantenimiento, por lo que se debera de incluir la fecha de su
realizacion, lo anterior de conformidad a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra
al presente contrato como Anexo 2 (dos), para lo cual, no deberan considerarse
ademas de los sabados y domingos, los dias de descanso obligatorio de conformidad
con lo sefialado en la Ley Federal del Trabajo Vigente, asi como los sefalados en el
Contrato Colectivo de Trabajo de “EL INSTITUTO”, el servicio se realizara
en dias y horas habiles, tal y como se sefiala en el numeral 4.1., de los Términos y
Condiciones que se integra al presente instrumento como Anexo 2 (dos), indicando los
dias en que se prestara el servicio en cada inmueble y sus equipos.

HERRAMIENTA Y EQUIPO.- “El PROVEEDOR"” debera contar con la herramienta y
equipos de su propiedad o arrendados necesarios para la correcta prestacion del servicio
y rutinas de mantenimiento, como son: Instrumentos trazables al sistema Nacional e
Internacional de Unidades de referencia, Soluciones reactivo, grado HPLC, trazables a
NIST, Refacciones de fabrica, originales en su empaque, cuyo formato se glosa en el
Anexo Técnico, de igual forma para la realizacion del servicio, de requerirse debera dotar
a su personal de vestuario y equipo de seguridad adecuado para las actividades a
desarrollar de considerar necesarios.

REFACCIONES.- “El PROVEEDOR” deberé contar con los insumos necesarios para
realizar el servicio de mantenimiento preventivo, asi como todos los consumibles para
llevar a cabo la prestacion del servicio de mantenimiento correctivo.

> Incluyen todos los elementos consumibles y/o funcionales sujetos a desgaste
normal y que ya no estén en condiciones de brindar un servicio adecuado,
mismos que deberan ser nuevos y originales.

> “EL PROVEEDOR” se compromete a tener en existencia las refacciones
originales que se requieran, las cuales deberan ser nuevas.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio

establecidas, “EL INSTITUTO” no tendra por aceptado el servicio objeto del presente

contrato.
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QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato
iniciara a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre del 2016.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. “EL PROVEEDOR” se
obliga a no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del
presente contrato; a excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso,
solicitar por escrito el consentimiento de “EL INSTITUTO” a través del Administrador del
presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5
(cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera
adjuntar una copia de los contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos
sustantivos de dicha transferencia, lo cual serd necesaric para efectuar el pago
correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL
PROVEEDOR?” se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos
financieros a que hace referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones
pactadas en este instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo
establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo
de los servicios objeto del presente contrato, serén pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?” en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el
régimen obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-
patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL
INSTITUTO” a través del Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier
momento el cumplimiento de dicha obligacion.

Si “EL PROVEEDOR?” tuviera cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
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hacerle por concepto de contraprestacion que le corresponda percibir con motivo del
presente instrumento juridico.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL
INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios se violan
derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o
Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir
verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del
Derecho de Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para
que éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacién de “EL
INSTITUTO" de cualquier controversia o responsabilidad de carécter civil, mercantil,
penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccién XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”
las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE PRESTACION DEL SERVICIO.- EL PROVEEDOR” proporcionara por
escrito y en papel membretado firmado por su representante legal, a la conclusiéon del
servicio objeto del presente contrato, al Jefe de Conservacién de Unidad correspondiente,
lo siguiente:

o Garantia de materiales y de mano de obra: la garantia otorgada por “EL
PROVEEDOR” comprende materiales (nuevos y originales), accesorios y
mano de obra, por un plazo de 30 (treinta) dias naturales y por reemplazo de
dispositivos y refacciones por un plazo de un afio, contados a partir de la
fecha de recepcion por parte del Jefe de Conservacién de Unidad.

Los materiales utilizados para la correccion de las fallas presentadas, seran
sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, asi como la transportacion, viaticos
y mano de obra técnica en case de requerirse.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de
este instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
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Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante
fianza expedida por compaiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un
monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se indica en la
Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado
(LV.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza
antes sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291 10°
piso, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Coédigo Postal 06700, en la Ciudad
de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida
Division.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberaré de forma inmediata a
“EL PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizaciéon por escrito,
para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la
fianza, autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre
haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente
contrato; para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la
fianza en la Divisidn de Contratos, misma que llevard a cabo el procedimiento para su
liberacién y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, llevara a cabo la ejecuciéon de la garantia de
cumplimiento de contrato en los casos siguientes:

a)  Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b)  Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio
prestado, en comparacién con lo ofertado.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no
entregue “EL PROVEEDOR” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia,
que ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del
presente instrumento, establecido en la Clausula Décima, inciso b).

d)  Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de
cumplimiento se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.
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DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA
PRESTACION DEL SERVICIO.- De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la pena
convencional aplicable a "EL PROVEEDOR", por atraso en el cumplimiento de la
prestacion del servicio seré del 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de atraso,
sobre el valor total de lo incumplido 6 cuando el servicio no cumpla con lo solicitado en el
Anexo Técnico que se integra al presente contrato como Anexo 2 (dos), conforme a lo
siguiente:

En el caso del mantenimiento preventivo si “EL PROVEEDOR” se excede del rango
maximo de ejecucién sefialado en el programa calendarizado, y no cumple con los
requisitos técnicos establecidos, se tendra como “servicio no realizado” y en
consecuencia, se procedera a aplicar la penalizacién correspondiente; por cada dia de
atraso se penalizara sobre el 2.5% (dos punto cinco por ciento) del monto total de lo
incumplido, entendiéndose éste como el monto estipulado por equipo, del mantenimiento
preventivo, lo cual no debera exceder el importe de la garantia de cumplimiento de
obligaciones, en caso de que se exceda procederd la rescision del contrato
correspondiente, para los efectos del presente punto, el Administrador del presente
contrato sera el responsable de efectuar el calculo de ley.

En el caso del mantenimiento correctivo “EL. PROVEEDOR?”, por conducto del técnico
designado, debera indicar al personal de “EL INSTITUTO?”, el diagnéstico de la falla, tipo
de descompostura y el tiempo aproximado de reparacién a efecto de verificar la correcta
prestacion del servicio objeto del presente contrato, debiendo asentar en la bitacora de
servicios los datos proporcionados por el técnico, quien también asentara su diagnéstico
en la bitacora de contrato una vez que el técnico designado atienda el reporte y reparada
la falla, se confirmara el cumplimiento de los términos de referencia, asentando en la
bitacora fecha, hora y firmas de conformidad, tanto “EL PROVEEDOR” como “EL
INSTITUTO”, en caso de incumplimiento parcial o deficiente a los tiempos y condiciones
establecido para el mantenimiento correctivo, se procedera a aplicar la penalizaciéon
sobre el 2.5% por cada dia de atraso, considerando el precio del monto estipulado por
equipo para ei mantenimiento preventivo.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento hasta un
maximo de 4 (cuatro) dias naturales de acuerdo con el porcentaje de penalizacion
establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso y de manera
proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda. La suma de las
penas convencionaies no debera exceder el importe de dicha garantia

El Administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y
notificar a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales, asi como vigilar el registro o
captura y validar en el sistema PRE! Millenium, dentro de los 5 (cinco) dias habiles
siguientes a la conclusién del incumplimiento, la aplicacién de las penas convencionales,
objeto del presente instrumento juridico, y comunicar los incumplimientos.
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“EL INSTITUTO” descontard las cantidades que resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR?”. Por lo tanto “EL
PROVEEDOR” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las
sanciones sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a éste deba cubrirle
«EL INSTITUTO” durante el periodo en que incurra y/o se mantenga en incumplimiento
con motivo de la prestacion de los servicios.

Para autorizar el pago de los servicios, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. E! administrador del presente contrato, sera el responsable de verificar que se
cumpla con esta obligacion, dentro de 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién
del incumplimiento.

DECIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad

con lo establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podré dar por
terminado anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin .
necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés /*‘
general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los :
servicios, objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar con el ( J
cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a
«EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencion de
oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que
precise las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no
recuperables por la terminacion anticipada seran pagados siempre que éstos sean
razonables, estén comprobados y se relacionen directamente con el presente
instrumento juridico.

DECIMA CUARTA.- SUSPENSION DEL CONTRATO.- En caso fortuito o fuerza mayor,
bajo su responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en
términos del articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquéllos que hubiesen sido
efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran
previa solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con
el articulo 102 fraccion |, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL
INSTITUTO” para su revision y validacién, una relacion pormenorizada de los gastos,
los cuales deberan estar debidamente justificados, sean razonables, se relacionen
directamente con el objeto del servicio contratado y a entera satisfaccion del

Administrador del presente contrato.
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DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-
“EL INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas
responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL
PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no
limitativa se sefialan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a més
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracién del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que los servicios han sido prestados con alcances y
caracteristicas distintas a las pactadas.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones, con excepcién de los
derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

6. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR?”.

7. Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado
por parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de
los servicios que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten los
intereses del mismo.

8. Cuando las sanciones por penalizaciones superen el monto de la fianza.

Cuando se sitlie en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley
de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10.Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y
verificacion a que se refiere la Clausula relativa a la “Administracion y Verificacion
sefalada en el presente contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO”, en términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el
presente contrato en cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de conformidad con el
procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO?” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de |
las causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara v
saber a “EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que
éste exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas
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que estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la
notificacion de la comunicacién de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinaciéon de dar o no por rescindido administrativamente el presente
contrato, debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a
“EL PROVEEDOR” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al
vencimiento del plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las
penas convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes
a la fecha en que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”,
por concepto de la prestacion de los servicios por “EL PROVEEDOR” hasta el momento
en que se determine la rescision administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad
podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, "EL
PROVEEDOR" presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa
aceptacion y verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continda vigente la
necesidad de contar con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion
a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara
un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad
con "EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones
que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior,
se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las
condiciones previstas en los dos Ultimos pérrafos del articulo 52 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdablico.
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DECIMA SEPTIMA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL
PROVEEDOR?” ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion
del objeto del presente instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende
exclusivamente de “EL PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni atin substituto,
y “EL PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter
civil, fiscal, de seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar
a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de
indole laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores,
ante las autoridades competentes.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO”
podran presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de
conciliacién por desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a
lo dispuesto por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos
en el articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara
referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su administracion,
objeto, vigencia y el monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de
convenios modificatorios, debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales
debidamente suscritos.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
91 de su Reglamento, “EL INSTITUTO" podré celebrar por escrito convenio
modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL
PROVEEDOR" se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en
términos del articulo 103 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acerdar prérrogas al plazo originalmente pactado
por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO” lo cual
debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando
se actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.
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Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en
el presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que
sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los
sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor
publico indicado en el apartado de Declaraciones de “EL INSTITUTO” administrar y
verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido en el
penultimo y Gltimo parrafo del articulo 84 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor plblico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de Administrador del Contrato la
persona que lo sustituya en el cargo o aquél que designe el area requirente.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuaciéon son rubricados de conformidad y forman parte integrante del presente
contrato.

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico y Términos y Condiciones”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica, Propuesta Econdmica, Programa Calendarizado

de los Servicios y Acta de Adjudicacién”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a
sujetarse estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de
las clausulas del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al
Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal
de Procedimientos Civiles y demas ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en
el mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales
competentes de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza
legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad
Yy que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios
de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de
México, el dia 26 de febrero de 2016, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los restantes en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL EVOELUTION, S.A. DE C.V.
“/%/(«/”/ UW
LICENCIADO JOSERQBERIOthRES'BANUELOS NORMA TRINIDAD GONZALEZ MONZON
Apoderado Légal Apoderada Legal

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

P

AT\

/ MARCO ANTONIO DIAZ AGUILAR
Titular de la Divisidon de Inmuebles Centrales

JA SS/AN;/(’@ GJP
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ANEXO 1

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO 2

“ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES”
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 14 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA







(i

L€

Bjeipawu| uoloeiqyed-
uoldeIqgleD

Bl B oisJd  ojuaiwiudjuep-
fWu | 110108)9(] UoIdNjosay

‘wu 002

B U 06| (1010919 asues)y

Do L0 :UQION|0SSY
0., 0’69 e 0y -9duedly

EjeIpaLIuf uoIDeDED- |.

UQIOBOHIED

Bl & O0Asid  Ojus|IUBIUB-
"o)ljoJ3iW

} oj09Aul uiwgpw Lo requiog
wu | l0jos)a(  1UuoIoNjoSay
SONICIW G -G 10JIBAU|
ury/|w 0L-10°0 ‘equiog
wu 00/-064 10108} :80UED|Y

'NOIOVHaITvD alsinbel ag
"uQIS8.IdLWOD 9 SOj|ILLO} A ‘saINLIR) ‘Sepiagn) Jesayd)

oIquies Ns Jez|ess ‘Uois|We ap esedusg| suoouny anb Jedayn
"on|} 8p ep[ed ap seuejusA A sO||8s J20ayD)

N/S :NOIDVOIHdILN3QA! 3a IAVID IN06S 328304 1438

b OdINO3 3@ O¥3WNN 68+Z :0TIAOW SHILVM VIHVIN SIA-AN HOLO3L3d

‘NOIOVHgITYD 2ainbat ag  «
"salied A odinbe ap ugisiABl Jezl|eas A ojualwiusjuew |9 Jezijeey «

N/S ‘NOIOVIIdiLNAAl 3a 3AV1D J186HNSL0T :31¥3S 3Q.
OYIWNN IONVITTY :0TIAOW SHILYM VIUVIN YNNNTOD 3A ONYOH

AAAA

'VINZ e| @jue uQioed|ilIeD aisinbal 9S OU ‘uoIoedLIeD 3P
so0joo0}0.ud ap Jefanus e| sieinbal as NOIDVII4ITVD Bl e ojueno ug  «

"owsiw [ap \N epia e Jebuojold A odinba jap sejey se| Jonpa.
eled sepeuasip segenid A ugiooadsui ‘saisnfe ‘ezo|dwy ‘seued
3p oxsiuwns |2 2ANPUl OAljUBABId OUSIWIUBIUBW BP OIINBS |§ «

20
-110-04 NOIDVOI4ILNIQI 3d IAVID V8S8PINGROd :31M3s 3a QA3INNN
S69¢ NOIOVHYd3S 3A OTNAOW JONVITIV :013A0N SHILVM (VIAVIN
L 0diND3 | (D1dH) NOIONTOS3Y V1TV 3d SOdINDJT IA OAVHOQLVYNOHD
‘91L0Z op 8iquusioip 8p LE |9
eysey A ugioedipnipe ns ap Jijped e ‘UsqUOSSpP 8S UQISBNUIUCD B anb sodinba
SO| @p seunysodwoosap o se|ey Jod Sa}0dSs SO| SOPO} JOPUSIE US 9)SISUOD
anb 0A1}29.4409 OJUBIWIUSIUEW [9P UQIDEZ||Ea) B] 9}USWIBLOIDIPE OPUEISPISUOD
‘UgIoBZIjBas NS 9P BYDSY B| JiNjoul 9p e1eqap 8s anb 0] Jod ojusiwiusuEW
9p owines Jswid e Joualsod uoIBdYIleD B| 9siezZIfes) 8p elsqep owsiul
Ise oinles [ap ugledipnipe gl ap Yooy g| @p Jousisod yqey eip sjusinbis jop
Jiued e ueleiojul owIAIBS |ap ugioB)sald e| eled Selp (| SO| |BND |9 US OIOIAJSS
Jawind jop ugiodaoxe uoo ‘oysobe A 0121qay 8p S9sBW SO| 9p S9|Iqey selp gl
soJawlid sO| 8jueINP OUN BPED 9SIENJOBJD B ‘gL (Z OUR [@ BJUBIND SSIBIISAWDS
SOIDIAIBS SOp U9 BJlISISUOD OANRUBAsId OjusiwUdUEBW 8D OIDIAIRS |J

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS

ON
nor

SINOIOVYAHISHO

AvalLNvD { avdiNn O0O1d30NOD nN

4

o/

‘OINIDINGA ‘SOIDIAYES 3a HOAV1S3IHd

VIroH

"OY3IAVIN 'Y OAVLSNS 130 09220 'd'D ‘SYNITVS SV "SOWNSNE 3d OJINDZL TOHLNOD 30 NQIDVNIGHOO0D v 3A OIHOLYH08YT 13 NI NVZI11LN

3S 3IND OLNLILSNI 130 Ava3idodd SYILVM WOHYI (DT1dH) NOIONTOSIH Vi1V 34 SOAiNDI1 3a

30 VNITVAOVIN 100 9 YOISNOL ONVEHN ISOF | SO4vu90LYWONI ¥ NOIDVIIHITYD NOD OALLIINNOD A OAILNIATYG OLNIIWINTINVIN 3 OIDIAYIS

o wat

SITVHLNIO S3Td3NNINI 3A NOQISIAIG
S3TVYINGO SOIDIAYIS A NQIOYAYISNOD 3 NQIOVYNIQY00D
NOIOVHLSINIWNGY 30 dvaiNn
OJINTAL OX3ANY NOIDVHL” ™MIWAY 3A NOIDO3HIA
IVIDOS O¥NO:A - 130 ONVOIXIW OLNLILSNI



== 4
un
>—i
| went]
ejelpaluu| ugioelqglied- ‘NOIDVYHaITYD 8lainbai 8g <
UQISEIQLED ‘uoisaldwod ap sojjiulol A ‘se|nuigy ‘selaqm leosyD
e| e oaid  ojusllIudUB- olgeD ns Jezijess ‘uoisiwa ap eledwe| auciouny snb Jeddy) <«
- WU | 1010818 uoionjosay ‘oln(y op ePJRO ap seuejusa A So|jes JBdBYD <« o
. WU 004 N/S ‘NOIDVOI4ILNIAI 30 JAVTIO W6E8S328804 £87C0098L ‘3MIS| &
Ve B WU 06 1030838 SOUEDY b OdINO3 |30 OYIWNN 68YZ :013A0OW SYILVYM VOHVN SIAAN JOLO313A| e
il
i
'NOIOYHEITYD 259Inbas ag  « <
‘seped A odinba ap uoIsIAGl JBZI|eal A OJuSIWIUBIUBW |B JBZijeay
o N/S NOQIOVOI4ILN3AI 3d 3AVID IYS9ONSB0D
O. 170 -UQION|oSay :3183S 3@ O¥IWNN IONVITIV :0T3A0W SHILVM VIIVIN ONHOH
0, 0'G9 B 0y :20uedy
VAT B] SIUE UQIDBDIID aJaiNbal 8s Ou (UQIDEDIJ D ap
s0j000}o.d ap efsujus e| ausinbal s NOIDVYDI4ITVD Bl B Ojuend uy  ~«
Ejelpaiul Ugioedllien- ’
UQIDEDIHED owsiw [ap 1N epia e} sebuojoid A odinbe jop se|ie}
Bl e olAaid  ojusiwiusiuei- se| Jonpal eled sepeuasip seganid A uoiooadsul ‘ssisnle ‘ezaidwil|
‘odjosoiu ‘salled -ap 0JISIUHUNS 9ANDUl OAlUSASId OJUSIWIUSIUBW 3P OIDIAIBS |F  ~
| 10y08Aul ulwjw ‘g ‘equog
Wiy -1010819Q  -Lolonjosay £0-110-04 NOIDVOIILLNIa
SOOI 0G |-G :40J0BAU| 30 3AVIO  V868VWG804  8000LZLVM  3U¥3S  3A  OHIWNN
iAW gL-l00 - -equiog $69Z NOIOVHVAIS 3A OINAOW JONVITTY :0TIAOW SHILVM VOV |
lE | WU 00£-06) -100818( -8oUEDLY r 0dIND3 [(97dH) NOIONTOS3Y VLIV 3a SOQiNO|T 3d O4vHSQLYWOHD | ¢
ON AvaiLNvd | avdiNn OLd3IONOD ‘WNN
nor SIANOIDVAYIS0
9/C _
‘OINIDINGA ‘SOIDINGES 30 J0dV.1S3dd
VIOH

‘Od3IAVIN 'V OAVLSNO 130 09220 'd'D 'SYNITVS SV
34 YNITVADVN 70D 9 ¥O3SNO4 ONVEdN 3SOr

‘SOWNSNI 3A ODINDIL TOHLINOD 3A NQIOVYNIQHOOD ¥ 33 Ol-HOLvEHOZY 1 13 NA NVZITLN
3S 3IND OLNLILSNI 13a QvaAIdOdd SHILYM vIHvN (O1dH) NOIONT0S3IY V1TV 30 SOUINDIT 3a
SO4VHO0LYINOHD V¥ NOIOVIIAITVI NOJ OAILDINHOD A OAILLNIATYd OLNIIWINIINVW 33 OIDIAGIS

ODINNIL OX3NY

STV LNID SIT1E3NNNI 2a NOISIAIA

STIVHINIO SOIDIAEAS A NOIDVAYISNOD 3d NOIDVNIAHO00D

NOIDVHLSININGY 33 dvdiNn
NOIDVYHL ~NINAY 3d NOIDO3dId
IVID0S 0dNO-  13d ONVIIX3W OLNLILSNI

o

DIVISION DE CONTRATOS



T e,

"uQIsaldwiod ap so|jiulo} A ‘'sBnuIg) ‘seliaqn|  «

3d YNITVAOVYN 100 9 YOISNO4 ONvadn ASor

SOJIVYOOLVWOHD ¥V NOIDVIIHITVI NOJ OALLDIIYHOD A OALLNIAIYd OLNIIWINIINYIW 30 OIDIAYIAS

~
M oue |e uoisiwe ap eledwe| U <«
"ofny} sp epjed op seuejudA A SOjjOS  «
_4 SIN/AN S210103)ap eled
) ‘uoisa.dwos ap soj|IuIo] A ‘sajnug) ‘'selieqn <«
‘lenuew Jo10aAul 8p SBINAIBA 9P UQIOONIISU0DDY —« (7 )
“oed piny) jep ebuusl ap ozeldwesy « O
“joed ping ap uQIoONNSUCIAI O/A 0zejdwosy « | —
oed (ess A elnBe ap ozeldwoeay «
O71dH saJ0joaAul oyne A sa10}0aAu) eiey o
>
elousiajal ap A ebind ap se|najea ap ugIooNISU0B) 0/A ozeldweoy A LE N
uQisa4dwoo ap sojjiulo] A saNLY) ‘seleqny A -
SOJUDA|OSID Bp SOJ)|l) ap ozejdwoay A =<
N08YD SBINAJRA Bp oze|ldwaoy A
‘opeae| ap A sauojsid op sojjes ap ozeldwesy
sauojsid ap ozejdwaay 4
D71dH s8lusA|osip ap ofsuew ap sewlsis eied S
:uaAnjoul 40
ojusiWipual |op OUBILLIUSIUBW BP SHY SOT "OPEJIYED OIIAIBS 8p osluabul
un Jod sepeze|dwasl Jas 8p UBISGIP SJUEDLIE) [9P SBOJUDD] SeUoIoedIIvads
SB| UOD pEPILLIOOD @p ugloeledo ap SauoloIpuod ofeq ojeuooipuode eled
‘sojuswnnsul so| ap ojusilwiusiuewW |3 eled sauoiooejal A ssled se| sepo)
“ON avaiLNvDd | avainn O01Ld3ONOD ‘WNN
nor SANQIDVAEISA0
o/¢ 2
‘OIdINOAg ‘SOIDIAG3S 30 ¥OAv1is3dd
. . o S "SOWNSNI 3a OOINDIL TOHLINOI 3G NOIDYNIGH002 V1 3 OIdOLVH0aVT 13 NI NVZIILN
VFOH | "OY3AYIN 'V OAVLSNO 130 09440 'd'D 'SYNITYS SV 3S 3ND OLNLUSNI 130 Avd3Idodd SY3LVM vORVI (21dH) NOIONTO0S3H Vi1V 3d SoaINDIN 3a

SITVHLNIO S3193NNI A NQISIAIG

SATVHANTO SOIDIAYIS A NQIOVAYISNOD 3d NQIDYNIGHO0D

NOQIOVHLSININGY 3a avaiNn

OJIN"I1L OX3ANV NOIOVHI~ 'NINAV 3a NQIDD3HIa

VIJ0S O¥NO- . 13Ad ONVOIIX3AN OLNLILSNI



013

021U23] OX3Uuy 2)}59 UD OPEND
odinba |9p oPIAUSS |9 Jezijeas eied ‘OWSIW |ap epusuadxe el ejeae A ezijigesuodsal
as opuop ‘jefis7 opeiapody OjA sjuejussalday (@ Jod opeuuy ‘solejiwIs
sofege)) ua OUB UN SP BWIUJW BOUBUSAXD UOD BIUSND jeuosiad jo anb sjsayluew
JBND |9 djUBIPSL O}IDS3 OO |SE ‘BdIUdY) gysendoid ns ap olyuap opuesoib 'SI9ieAA
easew el ap (D1dH) Uowniosas eye ap sopinbj| ap ojesBojewol) B ojuBIWLIUDIUBW
@ us epusuadx® w0l |euossad 9p SBYA WNINOWING [ Jeyussaid  eragep
jena o] esed ‘opezieicadsa 021UD9) | OWIUIW OWOD OJLOSY Jod Jeubisep esage
0Oavlilovdvd TYNOSH3d &
YOINDTL V1SIANdOYd NS NOO .¥0033A0Hd
13, Hv93HINT  3Q  vH3IFId  IND  NOIOVINIWNDO0d - v'L
031UD3] OX8lly 98]S9 UD U3DD|RISS 55 8nh SBWIUIUW S8pepIANJE SB| OPUBISPISUGD
‘clusiweuoIdUNy NS U Se(je} Juansid eled ‘sjuedlide} [ap EBIOUSISI) 9D SOUIULIG]
SO| UCD PEepILIOUOD 8p ‘uoesado Bp sewnidg SBUOIdIPUOD UB ‘sojelfojewold
SOp SO| 8p UQIBAUBSUOY €| 03algo Jod auay ‘oAloBLI0D A oAluaAald ojusluIUBIUEN
"OAILDZHHOD A OAILNIATYC OLNIIANINILNYIN €7}
‘9102 8p 24quIsdIp
ap 1g |9 EISEY A euwuy ns op eyosy el ap anued e eios oleljuod |ap epusbia B
"91.0Z 9p 2iqwielp op L [ ejsey A
uoeopnipe ns e sousisod [gey e(p ayuainbis jop Jiped e elas OIDIAIDS 9P elouabia e
VIDONIADIA-T'L
‘ugioezijeal ns ered
sojeoadss ssUOIIPUDY Bp ueJsINbal 9)$8 anb &p 0sed us MOQ33IAN0Ud 13, 19P
sauojoeBISUl SBj UB 0 " 4°( '00IX3|A UB ‘0JapEW 'Y OABISND ugioebaleq ‘0920 'd ‘D
‘seuleg sej op eu3|epbe BILOI0D g 0IBWNU BOSSUOH OUBGUN §SO[ 9P d|qantuul o us
opesIgn ‘'SOWNSL} 9P 02JUSY] [0JJUOD 8P UQIDEUIPIODD B| 8P OLOJRI0Ge| |3 US 0IIAISS
|2 Jeyseid e syuswesaudxs €610 8s ,4OAIIA0Yd 13, ‘SONNSNI 30 ODINDIL
JOHLNOD IA NQIDYNIGHO0D v 3a OlH0Lvd0gv 14 N3 NvZIlLN 3S N0
OLNLILSNI 130 ava3ldoydd .S¥3LVM VIOV v 34 (D1dH) NOIDN10S3AY
vilv 3d SOoaindll 3d SO4VH9O0LVWOdD SOd v NOIDVOIHITVO
NOD OAILOTIHHOD A OALLNIATHd OLNIIWINILNVIN,, 3P OIOIAIBS 9 BlEd
dJvyont -l
OIDJIAY3S

130 NOIDVLISIdd ¥1 3a SINOIDIANOD A VIONIADIA ‘VHOI4 ‘dvoni -t

o

Lk
UIvis;

ON

availNvO

SANOIOVAYISAO

OLd3IONOD

‘WNN

nor

9y

‘OITI0INOd

'SOIDIAYAS 30 HOAV.LS3dd

VIOH

"OY3AVYIN 'V OAVLSNO 130 09220 'd’D 'SYNITVYS SV
30 YNITVAOVYIN 100 9 YOISNOdJ ONVEHN ISOT

"SOWNSNI 30 ODINDIL TOHINOD 3Q NOIOVNIGHOO0D V1 30 0180 LvdOoav 13 NI NVZITLN
3S 3NO OLNLILSN? 130 AvAIIdOYd SHILVM -VIIVI (01dH) NQIDNI0S3Y V11V 3d SOAInDIT 3a
SOAVHOOLYWONHD V¥ NOIOVIIHITYD NOD OAILDIHHOD A OALLNIATYC OLNIIWINILINVIW 3d OIDING3S

O2INNIL OXANY

S3TvEINTID STTE3NWNI 3A NQISIAID

SIATYHINTD SOIDIAYIS A NOIDVAHISNOD 3A NOIOVYNIH0O0D

NOIDVHLISININGY 30 avdiNn
NOIOVH1 ~'NINAY 3d NOIOO3dId
IVID0S 0dND- . 130 ONVOIIX3AW OLNLILSNI



012

RN Qcm_E_:wEmE Sp OPIAIBS [Sp UoDEe)SaId B) 0ged B Jead|| eied S8|qILUINSUOD
SOJ SOPO} OwWO3 )se ‘OAjjUBABId OJUSILUILBILELL 8P OIDIAJSS | Jezijea) esed souesadau
sowinsul so| ‘ediwouoda eysendord ns ap oJjuep olapisuod anb slsayjuew [eno o
Sjueipall ojl1osa edluosy eisandold ns ep ouap Jesolb eiaqsp «d40d33A0¥4 13,
SANOIDOV43Y (p

'SOLESS03U 1esapISUQd Sp Je(j0.IESSP B SapepiAloe SE| eled opendspe pepunfas ap odinba
K oupenisan ap jeuossed ns e iejop Sp BJagep OLIAISS |ap uoezieal e| eled ewoy enbl ap
‘00ILD9 | OXBUY [@ us eso|b as ojewuo) oAnd snbedws ns ue sojeuibuo ‘esuqge) ap sauooROy
“ISIN e sa|qezed) ‘37d4H opelb ‘oagoess sauopnjog ‘BI0UDI9JaL Bp SBpepIUN Sp |eUOPBWIRU|
9 JeuopeN BwesIS [B S9|(ezel) SOJUSWNJSU| [UOS OWOD ‘ojuslwuiuew ap seuprl A
OldIAeS [ap Uoioe)sald B1081I00 B| BJED SOLBSSIOU SOPEPUBLIE O pepaidoid ns ap sejusjwenssy
K sodinbe sp ugioejes g eoudy) ejsondosd ns us Jeyussaud 1egap ,MOAIIAOYd 13,

VINIINVIYEIH A 0dIND3 34 ZO_O<._m_m_Ao

‘odinbs |& o1o1AISS Bp selp soj OpUEDIpUI ‘SBUOIIPUOY A SOUMLIR | SO| 8p *'}'¢ [BISWNU
I3 Us Eleuss 8s owoo A [e) ‘sejiqey seloy A seip us eleziess os 010INIBS |8 'SSINI
[9p ofeqes] 8p 0ARosj0D OJENUOD |8 UB SOPE|RUSS SO| owod [se ‘ssbip oleqes) €7
Iop |esapa4 £o7 | ua opejeuss O] UOO PEPILLIoLOD ap-ouolebiqo osuedsap op seip so|
‘soBujwop A sopeqes so| ap SBWSPE 9812J9pISU0D UgIagsp ou ‘[end of eled ‘0o1usg] >
OXauy |8 Us OpE|euss o] B PepPILWLIOJUOD 8p JOUSIUE O] ‘UQIOeZIieal NS ap eyosy el anpur g 2.8
9p B19Q9p 8s anb of Jod ‘OusjWIUBIUBLL 8P OIDIAIeS Jawud e sousisod ugpeoyles ey ==
JEISPISUOD Sp BIogap OWSIW Ise ‘00IAI8S [op ugioedIpNipe e| ap BYo9) €] op Jouaisod el
1lqey ejp ajuainbis ap uued e uelerdiul opIAJeS jop uoE)SaId e| esed seip ¢} soj jens
I8 us oIAIeS Jswud [Bp Ugdaoxs uod ‘gLz ap ojsobe A 0131qay ep S&SBW SO| ap
SOllqey selp 0| soJswud so| 0ged e ueleAs)| 9s $9)ENO SO| ‘SOIdIAIAS SOP U9 BIJSISUOD
[end |2 oplosiqejse ozeyd (8 us ssopueseq odinbs sod ‘ojomies |ap uogioe)sasd ap
opezliepuajes eweJlboud | eoluog| ejsandoid ns ue esebanua . HOAIIA0NC 1.

OIDIANZS 7130 NQIOVYLSINd V1 30 0AVZIMVYANITIVI VAYHOONd (9

"sodinba sojse e uQIDUSIE US OUE | 8P BWIU)W euBuSdX T

‘uoisajoid

O pepyepsdss ns appsioe ds anb SO| UOD SEIDUBISUOD O SOUBWINDOQ
‘ugisajoid 0 pepljerdadsy

o|nolINg

"0}2(dLU0D sJquioN ,

:jusinbis o Jeso|b eiaqap eo1u9) B)Sandoid

NS 3p o4usp  HOA33IA0¥d 13., Jod ‘opeubissp opezjenadsa 001UD9] |e |JuUBIfaY

A

A AAA

ON
nor

avdlLNVYD avaiNnn

SINOIDVAN3SEO

OLd3IONOD ‘WNN

9/8

”O_.__.O_S_OD

-SOIDIAYIS 30 HOAav.LS3dd

VIOH

‘0d3AvIN 'Y OAVLSNO 130 09220 'd'D ‘SYNITVS SV
34 YNITVAOVIN 100 9 YOISNO4 ONvVEHN 3SOr

"SOWNSNI 30 ODINDZL T041INOD 3d NQIOYNIGH0O0D V1 3G OlI0Lvd0dv1 13 N3 NVZITLN
3S 3ND OLNLILSNI 130 ava3idOodd SHILVM WOHYIN (D7dH) NOIONTOS3y VLTV 3a S0aINDiT 30
SOJVHOOLVINGHD V NOIOVIIHITVI NOD OALLDIHHOD A OAILNIATHG OLNIININILINVIN 30 OIDIAY3S

SITVHINID S3193NWNI 3T NQISIAIG
STTVHINIO SOIDIAYIAS A NQIOVAHISNOD 3a NOIDYNIAHO0D
NOQIDVHLSININGY 30 avaiNnn

0OJIN"TL OX3ANVY NOIDVHL~'NINAY 3d NOIDO3HIQ

TVIOOS 0dNO-._-13d ONVIIXAW OLNLILSNI




011

SOWNSNI 3d OJINJ3L TOYLNOI 3A NOIDVYNIQHOOD V1 3A dviINtilL

SYJOVIN YHONW 30 OINOLNy 047040

VOIIND3L v3HY

YNIL3Z NITODI

‘lemsnpu; pepaidold e] op A8 BT 0 ‘10iNYy 3p 0yda1aQ |ap

e

|esopa4 A9 E| B uoidoeyWt Jod 'BUOISEI0 95 ‘0SED NS ud ‘anb eajessiuiwpe

0 |euad ‘MUEDISW ‘IAID  JSlOBIED 9P pEpPIIgesSU0dsSSl O BISISACIUOD

Jainbjendo ep OLNLILSNI 13, B EBiBGY 8BS [END |3 BjUBIpaw Oj0S3 A

‘oolgnd Jojoss

|Sp SOIDIIBG A SOUSIWEPUALY ‘SSUOISINDPY ap A87 Bl 8p A| UOIDOBY (S

OINDIKE [9P SOUILLIS) SO| U ‘EDI|GNd UOIOUN B| 9p BLEJ2I09S Bf 3D UDIONj0SaL

jod sepejjigeyul uanuenoua @s anb sajeiow O seolsy Seuosiad sjusssid

€] us uedpied ou 0)oNpUod ns jod anb pepiaa 1ap ap eisejold oleq cjuosgy 4
001qnd 10109G 9P

SOPIAIBG A SOJUSILIEPUSLY ‘SauoIsInbpy ap A3 el ap 09 A QG SONDILE SO}

ap so)sendns SOj UG 9SIBAULODUD OU 3p ‘pepIaA 10ap ap eisslold oleg opiosy A

JeBanue esegsep opedipnipe ‘, HOA3IA0¥U 3.

'VIMVYLNIWITAWOD NOIOVLINIWNDO0A S')

‘g)ssndsal ap A spodal ap odwaj) |8 JBISUOD Jadey 9p 0}08)2

B 02]UOJ)J8[® 08II0D 8P UQIDDS8IIP OWOD |SE ‘pAQw oun A ofy oun :uspio sjusnbis
|0 us ‘elusBiows op Sauodss eied SOOIUQDIS) SOJBWNUL 2 OWIUILL OWO0D Ofeuds
[BNS |9 SJUBIPALU OIS BOIUDY) Bisondold ns ua Jexaue esegep ,¥YOa33aA0dd 13,
S3140d3YH YiVd SOJINQ43T13L SOHINNN (e

"SBASNU 189S URIaQap S8(eNnd se| ‘uelainbal as anb sojeuIbLO
SBUOIOOBJAS SE| BIOUS]ISIXS US JBUS) B slpwoldwod 8s HOdIIA0Hd 13
"$31BUIBLO A SOASNU 189S UBRISGaAp anb sowsiuw

‘OpENOSpE OIDIAISS UN JBPULQ 8P SIUOIDIPUCD U uglss ou eA anb A jeuucu
A

DIVISION DE CONTRATOS ¢

a)sefsep e sojelns sajeuoIOUNy O/A SBIQILINSUOD SOILUBWS[R SO| SOPOY LBANDU|
©ON availNvOo OLd3ONOD WNN
nor SINOIOVAYISEO
9/9
‘OI1IDINOJ ‘SOIDIANYES 20 J0AV1S3dd
. . ey "SOWNSNI 30 ODINDIL 10ELNOD 3d NQIOYNIGEOO0D v 30 OIY0LVE08YT 13 NI NVZITLN
VIroH Od3dvIN v O><._.w.30 13Q 09220 'd'D SYNIVS SV 55 305 oini1isN! 130 ava3idosd SHALYM VOV (91dH) NOIDMI0STY V1TV 30 SOAINDI 3a
3d YNITIVASDVYA 102 9 VYOISNOd ONVEYN JSOr | s04vuo0LvinoED v NOIDYDIJITVI NOD OALLI3YHOD A OALLNIAIYD OLNIIWINIINVIN 3d OIDIAYIS
S3TVE1INID ST183INANI 3A NQISIAIC o
SIIYHIANTID SOIDIAYIS A NOIDVAHISNOD 3d NOIOVNIAHO0D

02IN"I1 OXANY

NQIOVHISININGY 3d dvdiNn
NOIDVHL™"NINAY 3d NOIDO3dId
TVIOO0S 0¥NS- 134 ONVOIIX3aW OLNLILSNI



210

000%

000%

000%

000%

000%

000'¢

I

Odino3

OdIiNno3

Odino3

OJINO3L OX3NV 13A Z O43INNN
OLd3ONOD 19 N3 OLi¥3S3A OLNINIAID0Hd vV Oad3INdVY
30 ‘N/S ‘NOIOVOIHILNIAl 3ad 3IAVID IPSOONSS09 J¥IS
30 OUIWNN IONVITIY 0T3ACW SHILVM VOUVIN ONHOH

"OJINJ3L OX3INV 130 ¢ OHIAWNN OLdIONOD 13 N3 011¥0s3a
OLNIINIJ3D0Hd v OQ¥3INJV 3A ‘€0-1ND-D4 NOISVYIIHILNIQI
3d 3AVID V868YINS804 8000L21vM 31¥3AS 3A OHUIWNN S692
NOQIOVEVY43S 30 OINACKW IONVITIV :0T3A0ON SHILVM VIV
(07dH) NOIONTO0S3Y V1TV 3a SOAINDIT 3a O4VHO0OLVYINOHD
V NOIOVOIHIMYD A OAILNIATHd OLNIIWINTLNYW 130 ILHOdII

‘N/S ‘NOIOVIIJILNIAI 3a IAVYID W06S 328804 JHAS
34 OH3IWNN 68¥C :0TIAON SHILVM VIUVI SIA-AN HOLD3130a
V NOIDVOITVD A OAILNIATYd OLNIIWINILNVIN 130 IJLHOdNI

ODINOZL OX3INY 13a | OY3IWNN OLdIONOD
13 N3 OLIFOS3A OLN3INIAIO0Hd 1V 0ad3ndvY 33 ‘NS
-‘NOIDVOII4ILN3Al 3ad 3AVID 3186HNSS03 :F¥3S 3d OAIWNN
JONVITIV ‘07300 SHILVM VOUVIN VNWNTOD 30 ONYOH

‘OOINO3L OX3ANVY 133G | OY3INNN
OLd3ONOOD 13 NI OLI™MOS3IA OLNIINIAIO0Hd TV 0ad3aINdV
30 2017004 NOQIOVOIJILNIAlI 3Ia 3IAVID  V8SSPING8O4
‘YIS 30 OUINNN S69Z NOIOVHVIIS 2A OTNAOW FONVITIV
‘073A0N SHIALVM VIAVI (O1dH) NOIDNTOS3Y ViV 3a
SOdINDIT 3d O4VHO0LVINOYD V OALLNIATIYD OLNIININI LNV

o

ANEXOS

I-—«

FLH0dNI

OIdVLINN
0I1034d

avdadiiNvyD avaiNn

O1Ld3IONOD

‘WNN

Zll

‘OINISINCG

:SOIDIAY3S 30 HOAVY1S3Hd

VIOH | "Od3AVIN 'V OAVLSNO 130 09240 ‘D ‘SYNITVYS SVY1
34 YNITWAOVIN 100 9 V¥DISNOJ ONvadn 3Isor

“SOWNSNI 30 OOINDIL TOHINOD 30 NQIDVYNIAYOO0D V1 30 O1401vd08v1 13 N3 NvZITLLN

35S 3ND OLNLILSNI 130 ava3dOdd SHALYM YOIV (31dH) NQIDNT0S3Y Y11V 3a Soaindil 3d
SO4VHO0LYNOHD V NOIDVIIFITYD NOD OALLDINHOI A OAILNIATHC OLNIIWINIALNYIN 30 OIDIAYIS

VIINONOD3 ¥ 1.83Nd0dd

SITVALNID S3T193NNNI 3A NOISIAIQ

SITVHINID SOIDINGIS A NQIDVAHISNOD 3A NQIOYNIAHO0O0D

NOIOVHLSININGY 3Ad avdINNn
NOIOVHI ~'NINAY 33 NOIDO3HId
TVIO0S OANO.. .- 13A ONVIIX3IN OLNLILSNI




¥

e . _w\: “
& (@ )
) —_
[==
D ==
P Y
Bz d
= Ly
sl [ e
s
vYHO34
-
&
. OLVHINOD 130|
VIONTIOIA V1 JINVYHEHNA SOfId NYHIDINVYNHId SOID3Hd SO o
(VH1371NOD 31H04NI)
IVLOL F1H0dINI
000% 000% VA
000% 0003 IVLOL NYHE9O
000% 000%
0¥Y3aHg3- 30 SIN 13 NI ISHVZITvIY
Vv IVNNY NOIDVOI4iTvO 34 OI0ING3S 713 40d TV.L1OL OLNOW -'€
000% 000%
(01S09Y) OLNIINWINILNYIW 330 OIDIAE3S HOd TVLIO1L OLNOW -¢
000¢% 000%
(oIS ENIZEE)
000% 000% OLNIININILNVIA 3A OIDIAYIS HO0d TVLOL OINOW-'L
‘N/S ‘NOIOVII4ILN3al 3a JAVIO N686328804 /8¥200938| JNH3S
34 Omms:._z 6812 ‘O 13A0W SHILVYM VIHVIN SIA-AN H010313d
000'% 000°% 3 OdiNo3 |V ZO_O<d_n:|_<O A OAILNIATHd OLNIININILINVIA 13d 3 1LH0dNI
3140dNI OIYV.LINN avalLNYd | avdiNn 0LdaONOD ‘WAN
Ol1034dd
A4
ONoInNGAa SOIDINYG3AS 3d HOAV1S3dd
. . o "SOWNSNI 30 O0IND3L TOYINOD 3a NOIDVNIGHOOD V1 30 OO LYHO08Y 113 N3 NVZITLLN
vroH Od3aviN v o><+m3.w 730 09220 'd'D SYNIIVS SV 11 55 3o o1nLiisN 130 Ava3idodd SHALVM VOdvW (01dH) NQIDNT0S3Y VLIV 30 SOQindii 3a
30 YNIIVAOVIN 100 9 VOIASNO4 ONVEHN FSOM | s04vdD0ivVINOYD ¥V NOIDVIILITYD NOJ OAILIIHH0D A OAILNIATHd OLNIIWINILINVI I3 OIDIAYIS
S3WHINID STIE@aNWNI 3ANQISIAIG - T
STTYHINTD SOIDIAYIS A NOIDVAHIASNOD 3d NOIDYNIQH00D

VOINONOD3 ¥ 1.S3Nd0dd
IVIOO0S 0dNO-.

NOIDVHISININGY 3a dvaiNn

NOIDVY1 ~"NINAY 30 NOIDOTHIA
130 ONVOIX3W OLNLILSNI



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
. UNIDAD DE ADMINISTRACION 4 008
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

DIRECTORIO JEFATURAS DE CONSERVACION DE UNIDAD.

ADMINISTRACION DEL CONJUNTO DURANGO
SERGIO CERDA TORRES

J.C.U. 31

JOSE LUIS CANSECO VALDOVINOS

JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, C.P. 07760 DEL GUSTAVO A. MADERO.
TELEFONO 57 5249 85

UNIVERSO DE INMUEBLES DEPENDIENTES DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES %
J.C.U

DIRECCION ADMINISTRACION

JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, C.P.
07630, DEL. GUSTAVO A. MADERO, JOSE URBANO FONSECA No. 6, DURANGO 31
COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, C.P. 07760 DEL. GUSTAVO A.

MADERQO.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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BITACORA DE CONTRATO
(CARATULA)

(1) CONTRATO N°

(2)

(3) |

| (4) PROVEEDOR

JEFE DE CONSERVACION DE UNIDAD REPRESENTANTE LEGAL
(5) (6)

1260-009-008
(12)

e
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NOTA DE BITACORA

(7) (8) (9)
FECHA DE
N° DE NOTA | LA NOTA | DESCRIPCION
N
............ (10) v 1)

........................................................... 1260 — 009 - 008
(12)

DIVISION DE CONTRATOS
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005

NUMERO

1

10

11

12

INSTRUCTIVO DE LLENADO DE BITACORA DE CONTRATO

DATO ANOTAR

CONTRATO ANOTAR NUMERO Y TIPO DE CONTRATO.

FECHA ANOTAR FECHA DE INICIO DEL CONTRATO

FECHA ANOTAR FECHA DE TERMINO DEL CONTRATO

RAZON SOCIAL  ANOTAR RAZON SOCIAL DEL PRESTADOR DE
SERVICIO

FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
REPRESENTANTES POR PARTE DEL [M.S.S.

FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
RESPONSABLES POR PARTE DEL PRESTADOR
DE SERVICIO.

NUMERO ANOTAR NUMERO CONSECUTIVO DE LA NOTA DE
BITACORA.

FECHA ANOTAR FECHA EN QUE SE GENERA LA NOTA.

DESCRIPCION ANOTAR BREVE Y CONCISO LA DESCRIPCION.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE DEL LM.S.S.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
POR PARTE DEL PRESTADOR DE SERVICIO

FOLIO ANOTAR FOLIO CONSECUTIVO DE LA HOJA.

Wwé?éb Qw RATOS
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TERMINOS Y CONDICIONES

PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
CON CALIFICACION A DOS CROMATOGRAFOS DE LIQUIDOS DE ALTA RESOLUCION (HPLC)
MARCA: WATERS” PROPIEDAD DEL INSTITUTO, QUE SE UTILIZAN EN EL LABORATORIO DE
LA COORDINACION DE CONTROL TECNICO DE INSUMOS PARA VERIFICAR LA CALIDAD DE
LOS INSUMOS ADQUIRIDOS POR EL INSTITUTO.

1.- REQUERIMIENTOS

Se requiere contratar el Servicio de “MANTENIMIENTQ PREVENTIVO Y CORRECTI\[O
CON CALIFICACION A DOS CROMATOGRAFOS DE LIQUIDOS DE ALTA RESOLUCION
(HPLC) MARCA: WATERS” PROPIEDAD DEL INSTITUTO QUE SE UTILIZA EN EL
LABORATORIO DE LA COORDINACION DE CONTROL TECNICO DE INSUMOS para
mantener en oOptimas condiciones de funcionamiento y operacion los equipos y que se
detallan en el Anexo Técnico, de acuerdo a las especificaciones que se mencionan en el
mismo.

2.- DESCRIPCION DEL SERVICIO
La descripcion del servicio se detalla en el Anexo Técnico.
Para lo anterior, se cuenta con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal nimero:

0000003338-2016. %
3.- FUNDAMENTO 2,

Con fundamento en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en el Articulo 26 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

4.- LUGAR, FECHA, VIGENCIA Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

4.1.- LUGAR Y FECHA

Para el servicio de “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON
CALIFICACION A DOS CROMATOGRAFOS DE LiQUIDOS DE ALTA RESOLUCION
(HPLC) DE LA MARCA WATERS”, PROPIEDAD DEL INSTITUTO QUE SE UTILIZAN EN
EL LABORATORIO DE LA COORDINACION DE CONTROL TECNICO DE INSUMOS”, EL
PROVEEDOR” se obliga expresamente a prestar el servicio en los laboratorios de la
Coordinacion de Control Técnico de Insumos, ubicados en el inmueble de José Urbano
Fonseca numero 6, Colonia Magdalena de las Salinas, C. P. 07760, Delegacion Gustavo A.
Madero, en México, D.F., o en las instalaciones de “EL PROVEEDOR” en caso de que esté
requiera de condiciones especiales para su realizacion.

El mantenimiento preventivo, con calificacion comprende dos servicios durante e! afic
2016, a dos cromatografos de la marca Waters, propiedad del Instituto, y cuyo objeto es la
conservacion de los equipos, en condiciones Optimas de operacidn, de conformidad con los
terminos de referencia del fabricante, para prevenir fallas en su funcionamiento,
considerando las actividades minimas que se establecen en el Anexo Técnico, a
efectuarse cada uno durante los primeros 10 dias habiles de los meses de febrero y
agosto, con excepcidn del primer servicio en el cual los 10 di ara la prestacion del
servicio iniciaran a partir del siguiente dia habil posterior de la fei”%deudicacién del

- DIVISION DE CoNTRA 108

=X



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 028

DIRECCION DE ADMINISTRACION

_ UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

TERMINOS Y CONDICIONES

servicio, asi mismo debera de realizarse la calificacién posterior al primer servicio de
mantenimiento, por lo que se debera de incluir la fecha de su realizacion, considerando
adicionalmente la realizacion del mantenimiento correctivo que consiste en atender todos los
reportes por fallas o descomposturas de los equipos, durante la vigencia del contrato,
conforme al programa calendarizado que debera entregar “EL PROVEEDOR?” junto con su
Propuesta Técnica, cuyo formato se glosa en el Anexo Técnico, con el nombre de
“Programa de Mantenimiento Preventivo”, para lo cual, no deberdn considerarse ademas
de los sabados y domingos, los dias de descanso obligatorio de conformidad con lo
sefialado en la Ley Federal del Trabajo Vigente, asi como los sefialados en el Contrato
Colectivo de Trabajo del IMSS, tales como: primer lunes de febrero, tercer lunes de marzo,
1° de mayo, 10 de mayo, 15 y 16 de septiembre, tercer lunes de noviembre, 25 de
diciembre, jueves, viernes y sabado de la semana mayor, los servicios se realizaran de las
8:00 a las 16:00 horas.

Para el Mantenimiento Correctivo el cual consiste en atender todas las llamadas de
emergencia, asi como todos los reportes por fallas o descomposturas a partir del siguiente
dia habil posterior de la fecha de la adjudicacién del servicio y hasta el 31 de diciembre de
2016.

Por necesidades de “EL INSTITUTO” y sin costo para éste, previa comunicacion por escrito
entre las partes, se podra cambiar el lugar de la prestacion del servicio, sin necesidad de
acudir a un convenio modificatorio, sin que lo anterior de motivo a queja o incremento en su
precio unitario.

4.2.- VIGENCIA
La vigencia del servicio sera a partir del siguiente dia habil posterior de la fecha de la
adjudicacion del servicio y hasta el 31 de diciembre de 2016.

La vigencia del contrato sera a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de
2016.

4.3 CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO
Para efecto de verificar la correcta administracion del servicio la Jefatura de Conservacion de
Unidad implementara una bitacora de contrato en la que se asentara fecha, lugar, contrato,
administracién, tipo de servicio, reportes, observaciones y firma de los responsables, tanto
por parte de “EL INSTITUTO”, como de “EL PROVEEDOR?”, cuyo formato e instructivo se
glosa en el Anexo Técnico.

La bitacora de contrato arriba sefalada contendra:

» Fecha.

» Hora.

> Tipo de servicio (Mantenimiento Correctivo o Mantenimiento Preventivo).

» El diagnéstico de la falla (en su caso).

» Nombre del técnico que realice el servicio. ANEXOS
» Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

)

Nombre del técnico que reciba la solicitud del Instituto. DlVlS!ON DE CONTRAT%r>Z

2de 11
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» Firmas del Técnico y Jefe de Conservacién Responsable del Servicio.

4.3.1.- Invariablemente, al inicio y conclusion del servicio de mantenimiento preventivo
y correctivo, debera estar presente personal de la Administracion del Conjunto y/o el
Jefe de Conservacién de Unidad del inmueble que corresponda, el cual en atencion al
reporte del servicio, verificard y asentard en la Bitadcora de contrato que el personal
que le dara atencion es el designado por parte de “EL PROVEEDOR?”, indicando que
los datos que contenga su identificacién concuerde con los requeridos conforme a la
designacion efectuada, el técnico debera establecer en ese momento el tiempo de
atencién del reporte.

4.3.2.- EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO
El mantenimiento preventivo; tiene por objeto la conservacion de los dos cromatografos de la
marca Waters, propiedad del Instituto, en condiciones éptimas de operacion, de conformidad
con los términos de referencia del fabricante, para prevenir fallas en su funcionamiento,
considerando las actividades minimas que se establecen en el Anexo Técnico, asi como las
enunciadas abajo:

» Mano de obra especializada para efectuar el servicio de mantenimiento preventivo ¥
correctivo, calibracion y/o calificacion a los equipos e instrumentos propiedad del .

Instituto.

 “EL PROVEEDOR?” realizard el mantenimiento preventivo y la calibracién y/o
calificacion, el cual consistira en dos servicios, basandose en un plazo total de 10
dias habiles, de los meses de febrero y agosto, con excepcion del primer servicio
en el cual los 10 dias para la prestacion del servicio iniciaran a partir del siguiente
dia habil posterior de la fecha de la adjudicacién del servicio asi mismo debera de
considerar la calificacion y/o calibracion posterior al primer servicio de
mantenimiento, de conformidad a las fechas indicadas en el Programa
calendarizado que debera entregar “EL PROVEEDOR?”, cuyo formato se glosa en
Anexo Técnico, los servicios se realizara inicamente en dias habiles en el horario
de las 8:00 a las 16:00 hrs.

» Si “EL PROVEEDOR?”, se excede del rango maximo sefalado en el parrafo que
antecede, se tendra como “servicio no realizado” y en consecuencia como
incumplimiento, por lo que se procedera a aplicar ia deductiva especificada en ias
Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios vigente, por cada dia de incumplimiente se aplicara la deductiva sobre el
monto total de lo incumplido, entendiéndose, éste como el 2.5% del monto
estipulado por equipo, sobre el mantenimiento preventivo, la cual sera calculada por
el Administrador del Contrato.

“EL PROVEEDOR?”, debera entregar una vez concluido el servicio solicitade, en un plazo

no mayor de dos dias habiles, la hoja de servicio (reporte de m%nto) en la que
indique; descripcion del equipo, marca, modelo, nimero de serieﬁ e identificacion

.« DIVISION DE CONTRATOS <
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interno, descripcion del servicio realizado y nimero de contrato que ampara dicho servicio, el
cual debera de ser firmado tanto por el técnico que realizd el servicio, asi como del personal
técnico dependiente de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos, ademas debera de
entregar los protocolos de calificacion, de operacion de desempefo del sistema con
pruebas de resolucion cromatografica y de reproducibilidad y linealidad del sistema, el
certificado y etiqueta de calibracidon que se extienda por parte de “EL PROVEEDOR?”; La
documentacion debe estar integrada en una carpeta conteniendo los puntos senalados en el
Anexo Técnico, “EL PROVEEDOR” deberad contar con la autorizacion del fabricante
(distribuidor autorizado) del equipo por escrito y ajustarse a los términos de referencia de
fabricacion respectivos, debera de entregar escrito en el que acredite que cumple con los
requisitos establecidos en la Norma Mexicana NMX-EC-17025-IMNC -Requisitos Generales
para la competencia de los laboratorios de ensayo y de calibracion-., asi como copia de
certificado 1ISO 9001:2008 vigente.

4.3.3.- EL MANTENIMIENTO CORRECTIVO
Consiste en atender todos los reportes por fallas o descomposturas de los equipos, de
acuerdo a lo descrito en cada uno de los procedimientos del Anexo Técnico, a partir del
siguiente dia habil posterior a su adjudicacion al 31 de diciembre de 2016, con refacciones
originales a fin de que opere en condiciones Optimas, de conformidad con los términos de
referencia del fabricante, para prevenir fallas en su funcionamiento, durante la vigencia del
contrato.

“EL PROVEEDOR” se obliga a atender los reportes de mantenimiento correctivo,
entendiéndose como objeto la eliminacion de fallas y/o daios que por uso y operacion
presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones:

e Para la atencion del reporte que se efectué, por falla del equipo, “EL PROVEEDOR”
cuenta con 4 (cuatro) horas como maximo, para presentarse en el domicilio indicado,
contados a partir de la hora en la que se confirme el reporte, ya sea mediante llamada
telefénica o a través de medios electronico a la direccion de correo electronico que se
haya sefalado, debiendo ambas partes dejar constancia de su intervencién en la
bitacora de contrato respecto de la atencion del reporte.

e Una vez que el Técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado,
personal de la Administracion del Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad
del inmueble que corresponda, procedera a verificar que se trate del técnico
habilitado y a recabar la firma de éste en la bitdcora de contrato, a efecto de
confirmar los tiempos concedidos para la atencion del reporte, debera indicar las
fallas reportadas, dejando constancia de ello en la bitdcora de contrato, que para los
efectos implemente “EL INSTITUTO”, asi como los tiempos de atencion, debiendo
firmar ambas partes lo asentado en la bitacora de contrato.

e “EL PROVEEDOR?”, a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a los

siguientes tiempos: | vl
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- Maximo 24 (veinticuatro) horas para reparar descomposturas menores, contadas a
partir de la fecha y hora en que se realizé el diagnostico de la falla, las cuales se
acreditaran en la bitdcora correspondiente.

v Maximo 72 (Setenta y dos) horas para reparar la falla reportada catalogada como
mayor, como reparacion de tarjetas, a partir del diagnéstico proporcionado por
“EL PROVEEDOR” al momento de dar atencién al reporte de la falla o
descompostura, mismo que se asentara en la bitacora.

* “EL PROVEEDOR?”, por conducto del técnico designado, debera indicar al personal
de la Administracién del Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad, el
diagndstico de la falla, tipo de descompostura y el tiempo aproximado de reparacién a
efecto de verificar la correcta prestacién del servicio, debiendo asentar en la bitacora
de contrato los datos proporcionados por el técnico, quien también asentara su
diagnostico en la bitdcora de contrato, una vez que el técnico designado atienda el
reporte y reparada la falla, el personal de “EL INSTITUTO” confirmara el.cumplimiento
de los términos de referencia, asentando en la bitacora los datos requeridos y firmas
de conformidad, tanto “EL PROVEEDOR” como “EL INSTITUTO".

4.4.- SUPERVISION

Las partes convienen que “EL INSTITUTO” a través de Administrador del Conjunto y/o del

Jefe de Conservacion de Unidad correspondiente en cualquier momento y sin aviso alguno,
debera verificar la calidad de los bienes que se utilizaran en la prestacion del servicio que
otorgue “EL PROVEEDOR”, asi como del servicio, con el objeto de verificar el estricto
cumplimiento del mismo bajo las condiciones técnicas requeridas; por lo que “EL
PROVEEDOR” se obliga a permitir la revision del personal que “EL INSTITUTO” designe

para tal fin en el momento de la prestacion del servicio levantandose acta circunstanciada de

los resultados que se obtenga.

4.5.- COMUNICACION ENTRE LAS PARTES
Al inicio de ia prestacion del servicio a través de la bitacora se plasmaran todos los reportes
asi como las acciones tendientes a su atencién, en razén del contrato que se formalice, los “
avisos 0 comunicaciones entre las partes podran remitirse por medios electronicos de
comunicacion a las direcciones de correo electrénico que ambas partes determinen por
conducto del administrador del contrato.

4.6.- DEVOLUCION DE PIEZAS
“EL PROVEEDOR”, debera entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las refacciones
reemplazadas de cada una de las reparaciones reaiizadas, en bolsa cerrada marcando en la
misma el nUmero de contrato y fecha, para su baja y enajenacion correspondiente, dejando
constancia en la bitdcora de la entrega de las piezas retiradas.

5.- DOCUMENTACION QUE DEBERA PRESENTAR “EL PROVEEDOR” EN SU

PROPUESTA TECNICA P
ANEXOS Sl
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a) PERSONAL CAPACITADO

Debera designar por escrito como minimo 1 técnico especializado, para lo cual debera
presentar el Curriculum Vitae del personal con experiencia en el mantenimiento a
cromatografo de liquidos de alta resolucion (HPLC) de la marca Waters, glosando dentro de
su propuesta técnica asi como escrito mediante el cual manifieste que el personal cuenta
con experiencia minima de un afio en trabajos similares, firmado por el Representante y/o
Apoderado Legal, donde se responsabiliza y avala la experiencia del mismo, para realizar el
servicio del equipo citado en el Anexo Técnico.

Referente al técnico especializado designado, por “EL PROVEEDOR” dentro de su
propuesta técnica debera glosar lo siguiente:

WA

Nombre completo.
Curriculo D
Especialidad o profesion.

Documentos o constancias con los que se acredite su especialidad o profesion.
Experiencia minima de 1 afio en atencién a estos equipos.

YV VVY

b) PROGRAMA CALENDARIZADO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PROVEEDOR?” entregara en su Propuesta Técnica el programa calendarizado de
prestacion del servicio, por equipo basandose en el piazo establecido ei cual consistira en
dos servicios, los cuales se llevaran a cabo los primeros 10 dias habiles de los meses de
febrero y agosto de 2016, con excepcién del primer servicio en el cual los 10 dias para la
prestacion del servicio iniciaran a partir del siguiente dia héabil posterior de la fecha de la
adjudicacion del servicio, asi mismo debera de considerar la calificacién posterior al primer
servicio de mantenimiento, por lo que se debera de incluir la fecha de su realizacion, lo
anterior de conformidad a lo sefialado en el Anexo Técnico, para lo cual, no deberan
considerarse ademas de los sabados y domingos, los dias de descanso obligatorio de
conformidad con lo sefialado en la Ley Federal del Trabajo Vigente, asi como los sefialados
en el Contrato Colectivo de Trabajo del IMSS, el servicio se realizara en dias y horas
habiles, tal y como se sefala en el numeral 4.1., de estos Términos y Condiciones,
indicando los dias de servicio a los equipos.

c) RELACION DE EQUIPO Y HERRAMIENTA
“El PROVEEDOR” debera presentar en su propuesta técnica la relacién de equipos y
herramientas de su propiedad o arrendados necesarios para la_correcta prestacion del
servicio y rutinas de mantenimiento, como son: Instrumentos trazables al sistema Nacional e
Internacional de Unidades de referencia, Soluciones reactivo, grado HPLC, trazables a NIST,
Refacciones de fébrica, originales en su empaque, cuyo formato se glosa en el Anexo
Técnico, de igual forma para la realizacion del servicio, de requerirse deberéd dotar a su
personal de vestuario y equipo de seguridad adecuado para las actividades a desarrollar de

considerar necesarios. ANEXOS F
o DVISONDECONTRATOS
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d) REFACCIONES
“El PROVEEDOR?” debera glosar dentro de su propuesta técnica escrito mediante el cual
manifieste que consideré dentro de su propuesta econdmica, los insumos necesarios para
realizar el servicio de mantenimiento preventivo, asi como todos los consumibles para llevar
a cabo la prestacion del servicio de mantenimiento correctivo.

» Incluyen todos los elementos consumibles y/o funcionales sujetos a desgaste normal y que ya
no estén en condiciones de brindar un servicio adecuado, mismos que deberan ser nuevos y
originales.

» “EL PROVEEDOR” se compromete a tener en existencia las refacciones originales que se
requieran, las cuales deberan ser nuevas.

e) NUMEROS TELEFONICOS PARA REPORTES
“EL PROVEEDOR?”, debera anexar en su propuesta técnica escrito mediante el cual sefiale
como minimo 2 numeros telefonicos para reportes de emergencia, en el siguiente orden: uno

fijo y uno movil, asi como direccién de correo electrénico a efecto de hacer constar el tiemp
de reporte y de respuesta.

6.- GARANTIAS
6.1 GARANTIA DEL SERVICIO:
“EL PROVEEDOR” proporcionara por escrito y en papel membretado, firmado por su

Representante Legal, a la conclusién del servicio, al Jefe de Conservacidn de Unidad
correspondiente, lo siguiente:

o Garantia de materiales y de mano de obra: la garantia otorgada por “EL PROVEEDOR?”
comprende materiales (nuevos y originales), accesorios y mano de obra, por un plazo de
30 dias naturales y por reemplazo de dispositivos y refacciones por un plazo de un afio,
contados a partir de la fecha de recepcién por parte del Jefe de Conservacién de Unidad.

o Los materiales utilizados para la correccion de las fallas presentadas, serdn sin costo
adicional para “EL INSTITUTO”, asi como la transportacion, viaticos y mano de obra
técnica en caso de requerirse.

6.2.-GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES:
“EL PROVEEDOR?”, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
estipuladas en el contrato adjudicado, debera presentar en la Division de Contratos
dependiente de la Coordinacién Técnica de Contratos e Investigacién de Mercados, de la
Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios de la entidad contratante,
poliza de fianza en la misma moneda en que cotizd el servicio, expedida por afianzadora
debidamente constituida en términos de la iey Federal de Instituciones de Fianzas, dentro de
los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del contrato respectivo, para garantizar el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a
favor de “EL INSTITUTO”, por un monto equivalente al 10% sobre el importe total maximo
adjudicado, sin incluir el 1.V.A., en moneda nacional, de conformidad con lo establecido en el
articulo 48 de la Ley de Adqwsmones Arrendamientos y Servicios AwEmsPubhco asi

wn DIVISION DE CONTRATOS X
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como en el numeral 5.54.3 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios vigente.

7.- PENAS CONVENCIONALES

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de La Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como en el numeral 5.5.7 de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios vigente, la pena convencional a cargo de los proveedores, por cada dia de atraso
en el cumplimiento de la prestacion del servicio sera del 2.5% (dos punto cinco por ciento)
por cada dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido 6 cuando el servicio no cumpla
con lo solicitado en el Anexo Técnico, conforme a lo siguiente:

En el caso del mantenimiento preventivo si “EL PROVEEDOR” se excede del rango maximo
de ejecucion sefialado en el programa calendarizado, y no cumple con los requisitos técnicos
establecidos, se tendra como “servicio no realizado” Yy en consecuencia, se procedera a
aplicar la penalizacion especificada por las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios vigente, de “EL INSTITUTO”; por
cada dia de atraso se penalizard sobre el 2.5% del monto total de lo incumplido,
entendiendose éste como el monto estipulado por equipo, del mantenimiento preventivo, lo
cual no debera exceder el importe de la garantia de cumplimiento de obligaciones, en caso
de que se exceda procedera la rescision del contrato correspondiente, para los efectos del
presente punto, el Administrador del Contrato sera el responsable de efectuar el calculo de

ley.

En el caso del mantenimiento correctivo “EL PROVEEDOR”, por conducto del técnico
designado, deberd indicar al personal de “EL INSTITUTO”, el diagndstico de la falla, tipo de
descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a efecto de verificar la correcta
prestacion del servicio, debiendo asentar en la bitacora de servicios los datos proporcionados
por el técnico, quien también asentara su diagnostico en la bitacora de contrato una vez que
el técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, se confirmara el cumplimiento de
los términos de referencia, asentando en la bitacora fecha, hora y firmas de conformidad,
tanto “EL PROVEEDOR” como “EL INSTITUTO”, en caso de incumplimiento parcial o
deficiente a los tiempos y condiciones establecido para el mantenimiento correctivo, se
procedera a aplicar la penalizacion sobre el 2.5% por cada dia de atraso, considerando el
precio del monto estipulado por equipo para el mantenimiento preventivo.

8.- CONDICIONES DE PRECIO Y PAGO
8.1.- PRECIO
Se debera cotizar en moneda nacional, los precios ofertados seran fijos durante la
vigencia del contrato.

Eg ;eAcg\!tg:g::;Santicipos ANEX@S

8- PAGO DIVISION DE CONTRATOS 6:%

8 de 11



T

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 018

DIRECCION DE ADMINISTRACION

., UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

TERMINOS Y CONDICIONES

“EL PROVEEDOR” debera de expedir sus facturas en el esquema de facturacion electrénica CDFI
(Comprobante Fiscal Digital a través de Internet), la recepcion de las mismas sera a través del Portal
de Servicios a Proveedores, y deberan de ser proporcionadas en su formato XML; la validez de las
mismas sera determinada durante la carga y unicamente las facturas fiscalmente validas seran
procedentes para pago. “EL PROVEEDOR” debera proporcionar al Administrador del Contrato una
representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el Servicio
de Administracion Tributaria (SAT), la representacion impresa por si misma no serd sustento para
pago si no se hace la carga del XML del cual se origind o si la misma no es una representacion fiel.

El pago de los servicios quedara condicionado, en su caso, proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de deducciones y penas convencionales, por atraso en la
prestacion del servicio, y/o deducciones a las que se haga acreedor.

9.- DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA.
“EL PROVEEDOR?” debera entregar:

» Escrito bajo protesta de decir verdad, de no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y
60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pulblico.

» Escrito bajo protesta de decir verdad que por su conducto no participan en la presente
personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas por resolucion de la Secretaria de
la Funcion Publica, en los términos del articulo 50, fraccion IV de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

¢ Escrito mediante el cual se libera a “EL INSTITUTO” de cualquier controversia o
responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se
ocasione, por infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, o La Ley de la Propiedad
Industrial.

10.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” podré rescindir administrativamente, en cualquier momento, el (los)
contrato(s) que, en su caso, sea(n) adjudicado(s) con motivo del presente procedimiento
cuando:

1. “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término
de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. “EL PROVEEDOR?” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracién del contrato.

3. Se incumpla, total o parciaimente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en el
contrato y sus anexos.

4. Se compruebe que “EL PROVEEDOR" haya prestado el servicio con alcances o
caracteristicas distintas a las pactadas en esta Adjudicacién.

5. Se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y obligaciones a que se
refiere el contrato, con excepcion de los derechos de cobro, prewmién de “EL
INSTITUTO?”. e

; =
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El pago se efectuard en Moneda Nacional, por servicio concluido de acuerdo a la
programacion de la prestacion del mismo, a los 15 dias naturales posteriores en que “EL
PROVEEDOR” presente en las oficinas de la Division de Tramite de Erogaciones, sita en
la calle de Tiburcio Montiel No. 15 (esquina con Gémez Pedraza), Col. San Miguel
Chapultepec, C.P. 11850, México, D. F., en dias y horas habiles, la documentacién
descrita en el siguiente parrafo, previa revision de la misma por el Administrador del
Conjunto Durango y/o el Jefe de Conservacion de Unidad namero 31, dependientes de la
Division de Inmuebles Centrales de la Coordinacion de Conservacion y Servicios
Generales.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los siguientes documentos:

» Factura electronica que expida “EL PROVEEDOR” a nombre del Instituto Mexicano del
Seguro Social, con domicilio fiscal en Av. Paseo de la Reforma No. 476, Col. Juarez,
Delegacion Cuauhtémoc C. P. 06600, México, D. F., y R. F. C. IMS-421231-145, que reuna los
requisitos fiscales, en la que se indiquen los servicios prestados, numero de proveedor,
numero de contrato, nimero de fianza y denominacion social de la Afianzadora; asi como del \&
“acta para hacer constar la recepcion fisica de la prestacion del servicio”, elaborado y
firmado por el Administrador de Conjunto que Durango y del Jefe de Conservacién de Unidad

31, dependientes de la Divisién de Inmuebles Centrales de la Coordinacién de Conservacion y
Servicics Generales.

» Original y Copia del contrato suscrito con “EL INSTITUTO”.
» Copia de la garantia de cumplimiento del contrato (pdliza de fianza)

» Nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe de la sancién
en caso de entrega extemporanea de los servicios.

* “EL PROVEEDOR?” acepta que “EL INSTITUTO" le efectué el pago a través de transferencia
electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el numero de
cuenta, CLABE, banco y sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR?”.

» El pago de su factura se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del
esquema electrénico intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacidn, a menos que
“EL PROVEEDOR” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

* En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias, éstos se le
haran saber por parte del Instituto dentro del término estipulado para ello, y el plazo de pago
se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

» El pago se depositard en la fecha programada de pago si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” estd contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A,
SANTANDER, S.A., o SCOTIABANK INVERLAT, S.A., si'la cuenta pertenece a un banco
distinto a los mencionados, el IMSS realizara la instruccién de pago en la fecha en la fecha
programada y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo

establecido por el CECOBAN. ANE’ ;\03
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6. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR?”.

7. De manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR”, sea sancionado por parte de “EL
INSTITUTO” con penalizaciones o deducciones sobre el mismo concepto de los servicios que
proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

8. “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo,
de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11.- CRITERIOS Y JUSTIFICACION PARA LA APLICACION DEL SISTEMA DE
EVALUACION BINARIA

De conformidad al articulo 51 del Reglamento de la LAASSP y considerando que el servicio a
contratar no requiere vincular las condiciones que deberan cumplir los proveedores con las
caracteristicas y especificaciones del servicio a contratar, porque éstos se encuentran
estandarizados en el mercado y el factor preponderante que se considera para la
adjudicacion del contrato es el precio mas bajo, con lo cual se obtienen ahorros significativos,
cumpliendo con las politicas de austeridad emitidas por el Ejecutivo Federal, por lo tanto la
evaluacion debera aplicarse por el método de evaluacion Binario.

12.- ADMINISTRACION DEL CONTRATO

De conformidad como lo sefiala el numeral 5.3.17 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios vigente, el Administrador del contrato
es. El Titular de la Division de Inmuebles Centrales, mismo que firma al calce aceptando
dicha designacion.

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

< N
ll 4TS m:z\l
MARCO ANTONI fAZ AGUILAR

TITULAR DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

AREA TECNICA

/ (/L
/.4

JORGE COLIN ZETINA RODOLFO AN IO DE MUCHA ,MACiAS
ENCARGADO DE LA DIVISION DE TITULAR DELA COORDINACION DE
CONTROL Y SISTEMAS CONTROL TECNICO DE INSUMOS

ANEXOS
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ANEXO 3

“PROPUESTA TECNICA, PROPUESTA ECONOMICA, PROGRAMA CALENDARIZADO

DE LOS SERVICIOS Y ACTA DE ADJUDICACION”
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ADMINISTRACION DEL CONJUNTO DURANGO
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JOSE LUIS CANSECO VALDOVINOS

JOSE URBANO FONSECA 6 COL MAGDALENA DE LAS SALINAS C.P 07760 DEL GUSTAVO A MADERO
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Instituto Mexicano del Seguro Social

Direcciéon de Administracién
Unidad de Administracion
Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos
Division de Contratacién de Activos y Logistica

" Acta de Adjudicacién Directa Nacional Electronica
Nimero. AA-019GYR019-E10-2016

de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, situada en el quinto piso del inmueble ubicado en la calle
Durango nimero 291, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, Ciudad de México,
por un plazo no menor a cinco dias habiles, por lo que es de exclusiva responsabilidad de los participantes,
acudir a enterarse de su contenido y obtener copia de la misma. La presente acta sera difundida a través del
sistema CompraNet (htips://compranet.funcionpublica.gob.mx), con este procedimiento se sustituye la
notificacién personal.

No existiendo otro asunto que tratar, se da por terminado este procedimiento a las once horas del dia de su
fecha de inicio, procediendo al cierre de la presente acta de adjudicacién directa nacional, electronica nimero
AA-019GYR019-E10-2016 por lo que la rubrican al margen y firman al calce para la debida constancia de
notificacién de la misma y efectos legales procedentes, todos los que intervienen en todas y cada una de las
hojas que integran el acta, misma de la que se les entrega copia.

Por el Instituto Mexicano del Sequro Social:

Titular de la Division de Contratacion de Activos y Logistica
(Area Contratante)

Jorge ra ndez
Yl

Representante de la Coordinacion de Conservacion y f
Servicios Generales e /

(Area Requiriente) Y.
_xtonid Marbipgz Martinez

Representante de la Division de Inmuebles Centrales
(Area Requirente)

Representante de la Coordinacion de Control Tecnico de
_ Insumos
(Area Técnica)

Jorge Antonio Nicolin Zetina

Las firmas que anteceden corresponden al acta de Adjudicacion Directa Electrénica numero AA-
019GYR019-E10-2016.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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Instituto Mexicano del Seguro Social

Direccion de Administracién
Unidad de Administracién
Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversion y Activos
Division de Contratacion de Activos y Logistica

_'Acta de Adjudicacién Directa Nacional Electrénica
© Niimaro. AA-)19GYR019-E10-2016

En la Ciudad de México, siendo las diez horas con treinta minutos, del dia doce de febrero del 2016, se
reunieron en la Division de Contratacion de Activos y Logistica, ubicada en: Calle Durango nimero 291, Quinto
Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, Ciudad de México, los servidores
publicos cuyos nombres y firmas aparecen al final de la presente acta, con objeto de llevar a cabo el
procedimiento de Adjudicacion Directa Nacional, Electrénica No. AA-019GYR019-E10-2016, para la
contratacion del “Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Calificacion a dos
Cromatoégrafos de Liquidos de Alta Resolucién (HPLC) Marca WATERS”.

Adjudicacion

De conformidad con el articulo 37 fraccion Il de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico (LAASSP), se indica al participante cuya proposicién resulto solvente:

No. ) Razén social
1. Evoelution, S.A. de C.V.

De conformidad con el articulo 37 fraccién IV de la LAASSP, una vez analizada la propuesta técnica, legal y
econdémica de la empresa con disponibilidad de realizar el servicio en las condiciones requeridas en la
convocatoria por el Instituto, ademas de que la oferta se encuentra dentro del pardmetro de precio conveniente
y aceptable respecto de la mediana determinada en la correspondiente investigacion de mercado, asi mismo
se cuenta con disponibilidad presupuestal de acuerdo a lo establecido en el Dictamen de Disponibilidad
Presupuestal nimero 0000022877-2016, se determina adjudicar a la empresa, Evoelution, S.A. de C.V., de la
siguiente forma:

Importe Total
Concepto (antes de IVA)
Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con
Calificacion a dos Cromatégrafos de Liquidos de Alta Resolucién $448,000.00
(HPLC) Marca WATERS

~ 4

El monto adjud'icado es de $448,000.00 (Cuatrocientos cuarenta y ocho mil pesos 00/100 MN.) sin incluir el
impuesto al valor agregado (IVA)

De conformidad con el articulo 37 fraccion V de la LAASSP, se notifica al representante de la empresa
adjudicada, que el contrato se firmara el dia 26 de febrero del 2016, en la Division de Contratos, sita en la
Calle Durango nimero 291, décimo piso, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, J
Ciudad de México, lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 46 de la LAASSP. —--—cememeeecemmeeee

————

De conformidad con el articulo 37 fraccion VI de la LAASSP, este acto es presidido por el Licenciado Jorge
Albarréan Hernandez, Titular de la Division de Contratacién de Activos y Logistica, dependiente de la
Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversién y Activos de este Instituto en representacion de la
Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios. Asi mismo, se indican los responsabies de
la evaluacion de las proposiciones.

Evaluacion Servidor Publico Responsable.
Dr:- Rodolfo A. de Mucha Macias, Titular dg la
Evaluacion técnica Coordinacion de Control Técnico de Insumos, Area G:
Técnica.

Jorge Albarran Hernandez, Titular cje la Division de
Contratacion de Activos y Logistica, Area contratante.

Evaluacian legal y economica

R IR B0 4. I k. )

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 37 Bis déﬁ %Wse fijard una copia de la presente acta,
en el tablero de comunicacién de la Division de Contratacion de Activos y Logistica de la Coordinacion Técnica

DIVISION DE CONTRATOS recim 12 %}/




